
WARNUNG
Bitte lagern Sie die Safeschlüssel nicht in Ihrem Safe!

Lagern Sie keine Medikamente. 
Lesen und befolgen Sie alle Anweisungen in der

Produktanleitung für die richtige Auswahl und Lagerung 
von Gegenständen.

WARNING 
Please do not keep safe keys in your safe!

Do not store medications. 
Read and follow all instructions in Product Manual for 

proper selection and storage of items.

AVERTISSEMENT
Veuillez ne pas conserver les clés du coffre dans votre

coffre!
Ne stockez pas de médicaments. 

Lisez et suivez toutes les instructions dans le manuel
du produit pour une sélection et un stockage appropriés 

des articles.

MANUEL DU PROPRIÉTAIRE

BEDIENUNGSANLEITUNG
Art. 3974 & 3975

OWNER'S MANUAL



DE 
Schlüssel drehen | Drücken Sie den Deckel sanft mit Ihrer Hand herunter
und ziehen Sie den Riegel hoch.
ENG
Turn key | Gently press down the lid with your hand and pull up on the latch.
FR
Tourner la clé | Appuyez doucement sur le couvercle avec votre main et
tirez vers le haut sur le loquet.

ÖFFNEN DER TRUHE / OPENING CHEST / OUVERTURE DU COFFRE

SCHLIESSEN DER TRUHE/ CLOSING CHEST/ FERMETURE DU COFFRE

DE 
Riegel herunterziehen | Schlüssel drehen
ENG
Pull down on latch | Turn key
FR
Tirez vers le bas sur le loquet | Tourner la clé


